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REGOLAMENT (UE) .../...
TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

tal-1 ta' Marzu 2017

li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 539/2001

meta jaqgsmu I-fruntieri esterni
u dawk li ¢-¢cittadini taghhom huma ezenti minn dik il-htiega

(revizjoni tal-mekkanizmu ta’ sospensjoni)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari I-punt

(a) tal-Artikolu 77(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li 1-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwagqt li jagixxu skont il-pro¢edura legislattiva ordinarja’,

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-15 ta’ Dicembru (ghadha mhijiex ippubblikata fil-
Gurnal Uffi¢jali) u Dec¢izjoni tal-Kunsill tas-27 ta' Frar 2017.
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Billi:

(1

)

3)

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 539/2001" jelenka l-pajjizi terzi li ¢-¢ittadini taghhom
ghandhom ikollhom viza fil-pussess taghhom meta jaqgsmu I-fruntieri esterni tal-Istati

Membri u dawk li ¢-¢ittadini taghhom huma ezenti minn dik il-htiega.

Jenhtieg li I-mekkanizmu ghas-sospensjoni temporanja tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza
ghac-¢ittadini ta’ pajjiz terz elenkat fl-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 539/2001, kif
stabbilit fl-Artikolu 1a ta’ dak ir-Regolament (“il-mekkanizmu ta’ sospensjoni”), jissahhah
billi jsir aktar facli ghall-Istati Membri li jinnotifikaw i¢-¢irkostanzi li jwasslu ghal
sospensjoni possibbli u billi I-Kummissjoni jkollha I-possibbilta li tattiva I-mekkanizmu ta’

sospensjoni fuq l-inizjattiva taghha stess.

B’mod partikolari, jenhtieg lil-uzu tal-mekkanizmu ta’ sospensjoni jkun iffacilitat billi
jitqassru l-perijodi ta’ referenza u d-dati ta’ skadenza, billi tkun permessa procedura aktar
rapida u billi jigu estizi r-ragunijiet possibbli ta’ sospensjoni, biex jinkludu tnaqqis fil-
kooperazzjoni fir-riammissjoni kif ukoll zieda sostanzjali fir-riskji ghall-ordni pubbliku
jew ghas-sigurta interna tal-Istati Membri fost dawk ir-ragunijiet. Jenhtieg li dak it-tnaqqis
fil-kooperazzjoni jkopri zieda sostanzjali fir-rata ta' rifjut ta' applikazzjonijiet ghar-
riammissjoni, inkluz ghal ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li ghaddew fi transitu mill-pajjiz terz
ikkonc¢ernat, fejn ftehim ta’ riammissjoni konkluz bejn 1-Unjoni jew Stat Membru u dak il-
pajjiz terz jipprovdi ghal tali obbligu ta’ riammissjoni. Jenhtieg li 1-Kummissjoni jkollha
wkoll il-possibbilta li tattiva I-mekkanizmu ta’ sospensjoni f’kaz li I-pajjiz terz jonqos milli
jikkoopera fir-riammissjoni, b’mod partikolari fejn ftehim ta’ riammissjoni jkun gie

konkluz bejn il-pajjiz terz ikkonc¢ernat u 1-Unjoni.

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 539/2001 tal-15 ta' Marzu 2001 1i jelenka 1-pajjizi terzi li
¢-¢ittadini taghhom ghandhom ikollhom viza fil-pussess taghhom meta jagsmu I-fruntieri
esterni u dawk li ¢-¢ittadini taghhom huma eZenti minn dik il-htiega (GU L 81, 21.3.2001, p.

).
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4)

)

(6)

(7

®)

Ghall-finijiet tal-mekkanizmu ta' sospensjoni, zieda sostanzjali tindika zieda li tagbez il-
limitu ta' 50 %. Tista' tindika wkoll Zieda iktar baxxa jekk il-Kummissjoni tqis dan

applikabbli fil-kaz partikolari notifikat mill-Istat Membru kkonc¢ernat.

Ghall-finijiet tal-mekkanizmu ta' sospensjoni, rata baxxa ta' rikonoxximent tindika rata ta'
rikonoxximent ta' applikazzjonijiet ghal asil ta' madwar 3 jew 4 %. Tista' tindika wkoll rata
oghla ta' rikonoxximent jekk il-Kummissjoni jidrillha li dan huwa applikabbli fil-kaz

partikolari notifikat mill-Istat Membru kkonéernat.

Jehtieg li jigi evitat u meghlub kwalunkwe abbuz tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza fejn dan
iwassal ghal Zieda fil-pressjoni migratorja, li tirrizulta minn, perezempju, zieda
f’applikazzjonijiet ghal asil bla bazi, kif ukoll meta dan iwassal ghal applikazzjonijiet bla

bazi ghal permessi ta’ residenza.

Bl-ghan li jigi zgurat li I-htigijiet specifici stabbiliti fl-Artikolu -1 u li ntuzaw biex tigi
vvalutata l-adegwatezza ta’ ezenzjoni mill-htiega tal-viza, moghtija b’rizultat tal-
konkluzjoni b’success ta’ djalogu dwar il-liberalizzazzjoni tal-viza, jibqghu jigu sodisfatti
matul iz-zmien, jenhtieg lil-Kummissjoni tissorvelja s-sitwazzjoni fil-pajjizi terzi
kkon¢ernati. Jenhtieg lil-Kummissjoni tiddedika aktar attenzjoni lejn is-sitwazzjoni tad-

drittijiet tal-bniedem fil-pajjizi terzi kkoncernati.

Jenhtieg lil-Kummissjoni tirrapporta b’mod regolari lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill,
tal-inqas darba fis-sena, ghal perijodu ta’ seba’ snin wara d-dhul fis-sehh tal-
liberalizzazzjoni tal-viza ghal dak il-pajjiz terz, kif ukoll wara dan il-perijodu meta I-
Kummissjoni tqis 1i dan ikun mehtieg, jew fuq talba mill-Parlament Ewropew jew mill-

Kunsill.
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)

(10)

(1D

Jenhtieg lil-Kummissjoni, gabel ma tiehu xi de¢izjoni biex tissospendi temporanjament I-
ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghal ¢ittadini ta’ pajjiz terz, tiechu in konsiderazzjoni s-
sitwazzjoni tad-drittijiet tal-bniedem f’dak il-pajjiz terz u I-konsegwenzi possibbli ta’

sospensjoni tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghal dik is-sitwazzjoni.

Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni effi¢jenti tal-mekkanizmu ta’ sospensjoni u b’mod
partikolari f’kaz fejn ikun hemm bzonn reazzjoni urgenti sabiex jigu solvuti d-diffikultajiet
iffaccati minn tal-inqas Stat Membru wiehed, u b’kunsiderazzjoni tal-impatt generali tas-
sitwazzjoni ta’ emergenza fuq 1-Unjoni kollha, jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata setghat
ta' implimentazzjoni. Jenhtieg li dawk is-setghat jigu ezerc¢itati f’konformita mar-
Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'. Jenhtieg lil-

procedura ta' ezami tintuza ghall-adozzjoni ta' tali atti ta' implimentazzjoni.

Jenhtieg li s-sospensjoni tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza permezz ta’ att ta’
implimentazzjoni tkopri ¢erti kategoriji ta’ ¢ittadini tal-pajjiz terz ikkoncernat, b’referenza
mat-tipi rilevanti ta’ dokumenti tal-ivvjaggar u, fejn ikun adatt, skont kriterji addizzjonali,
bhalma huma persuni li jkunu qed jivvjaggaw ghall-ewwel darba lejn it-territorju tal-Istati
Membri. Jenhtieg lil--att ta’ implimentazzjoni jistabbilixxi I-kategoriji ta’ ¢ittadini li
ghalihom jenhtieg li tapplika s-sospensjoni, b’kunsiderazzjoni tac-¢irkostanzi specifici
nnotifikati minn Stat Membru wiehed jew minn diversi Stati Membri jew irrappurtati mill-

Kummissjoni, u tal-prin¢ipju tal-proporzjonalita.

Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u 1-Kunsill tas-16 ta Frar 2011 li

jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri

tal-ezerc¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55, 28.2.2011, p.
13).
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(12)

(13)

Sabiex jigi zgurat l-involviment adegwat tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fI-
implimentazzjoni tal-mekkanizmu ta' sospensjoni, minhabba n-natura politika sensittiva ta’
sospensjoni ta’ ezenzjoni mill-htiega tal-viza gha¢-¢ittadini kollha ta' pajjiz terz elenkat fl-
Anness II tar-Regolament (KE) Nru 539/2001 u l-implikazzjonijiet orizzontali taghha
ghall-Istati Membri u 1-Unjoni nnifisha, b’mod partikolari ghar-relazzjonijiet esterni
taghhom u ghall-funzjonament generali taz-zona Schengen, jehtieg li s-setgha tal-adozzjoni
ta' atti skont 1-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea tigi
ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tas-sospensjoni temporanja tal-ezenzjoni mill-
htiega tal-viza ghac-¢ittadini tal-pajjizi terzi kkoncernati. Huwa partikolarment importanti
li I-Kummissjoni jkollha konsultazzjonijiet adatti matul il-hidma preparatorja taghha,
inkluz fil-livell tal-esperti, u 1i dawk il-konsultazzjonijiet isiru skont il-prin¢ipji stabbiliti
fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet".
B’mod partikolari, biex tigi zgurata partecipazzjoni ugwali fit-thejjija ta’ atti delegati, il-
Parlament Ewropew u 1-Kunsill jir¢ievu d-dokumenti kollha fl-istess hin li jircevuhom I-
esperti tal-Istati Membri, u l-esperti taghhom ikollhom ac¢cess sistematiku ghal-laqghat tal-
gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni i jittrattaw it-thejjija ta’ atti delegati.

Dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen 1i
fihom ir-Renju Unit ma jihux sehem, f'’konformita mad-Decizjoni tal-Kunsill
2000/365/KE?; ghalhekk ir-Renju Unit mhux ged jiehu sehem fl-adozzjoni ta' dan ir-
Regolament u mhux marbut bih jew suggett ghall-applikazzjoni tieghu.

GUL 123, 12.5.2016, p. 1.

Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE tad-29 ta' Mejju 2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-
Gran Brittanja u I-Irlanda ta' Fuq biex jichu parti f'xi dispozizzjonijiet tal-acquis ta'
Schengen (GU L 131, 1.6.2000, p. 43).
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(14) Dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li
fihom I-Irlanda ma tihux sehem, f'konformita mad-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2002/1 92/KE1;
ghalhekk I-Irlanda mhix ged tiehu sehem fl-adozzjoni ta' dan ir-Regolament u mhix
marbuta bih jew suggetta ghall-applikazzjoni tieghu.

(15) Fir-rigward tal-Izlanda u tan-Norvegja, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-I1zlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar 1-asso¢jazzjoni
ta’ dawn tal-ahhar mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’
Schengen® li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt B, tad-Decizjoni tal-
Kunsill 1999/437/KE®.

(16) Fir-rigward tal-1zvizzera, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet
tal-acquis ta' Schengen fis-sens tal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u
l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta' Schengen® 1i jaqghu fil-qasam
imsemmi fl-Artikolu 1, punt B, tad-Decizjoni 1999/437/KE, moqri flimkien mal-Artikolu 3
tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE”.

Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex
tichu sehem f°xi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU L 64, 7.3.2002, p. 20).

2 GU L 176, 10.7.1999, p. 36.

Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta' Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-
applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-
IZlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-assoc¢jazzjoni ta' dawn iz-zewg Stati mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta' Schengen (GU L 176,
10.7.1999, p. 31).

GU L 53,27.2.2008, p. 52.

Dec¢izjoni tal-Kunsill 2008/146/KE tat-28 ta' Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni f'isem il-
Komunita Ewropea, tal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-
Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assoé¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, I-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta' Schengen (GU L 53, 27.2.2008,
p.- 1.
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(17)

Fir-rigward ta' Liechtenstein, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen fis-sens tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-
Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u 1-Prin¢ipalita ta' Liechtenstein dwar 1-
adezjoni tal-Principalita ta' Liechtenstein mal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u -Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-adeZjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta' Schengen' li jaqghu fil-qasam
imsemmi fl-Artikolu 1, punt B, tad-De¢izjoni 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3
tad-De¢izjoni tal-Kunsill 2011/350/UE?,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

GU L 160, 18.6.2011, p. 21.

Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, f’isem I-
Unjoni Ewropea, tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-
Konfederazzjoni Zvizzera u l-Prinéipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-
Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-
Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, relatat mal-
abolizzjoni tal-verifiki mal-fruntieri interni u l-moviment tal-persuni (GU L 160, 18.6.2011,
p. 19).
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Artikolu 1
Ir-Regolament (KE) Nru 539/2001 huwa emendat kif ge;j:
(1) 1-Artikolu 1a huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu la

1. B'deroga mill-Artikolu 1(2), I-ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghal ¢ittadini ta' pajjiz
terz elenkat fl-Anness II ghandha tigi sospiza temporanjament, abbazi ta' data

rilevanti u oggettiva, fkonformita ma' dan I-Artikolu.

2. Stat Membru jista' jinnotifika lill-Kummissjoni jekk jigi kkonfrontat, fuq perijodu ta'
xahrejn, meta mgabbel mal-istess perijodu fis-sena precedenti jew mal-ahhar xahrejn
qabel I-implimentazzjoni tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghal ¢ittadini ta' pajjiz terz

elenkat fl-Anness II, b'wahda jew izjed mic-¢irkostanzi li gejjin:

(a) zieda sostanzjali fl-ghadd ta' ¢ittadini ta' dak il-pajjiz terz li jigu rrifjutati milli
jidhlu jew i jigu skoperti li jkunu ged joqoghdu fit-territorju tal-Istat Membru
minghajr id-dritt ghal dan;

(b) zieda sostanzjali fl-ghadd ta’ applikazzjonijiet ghal asil mi¢-c¢ittadini ta’ dak il-

pajjiz terz li ghalih ir-rata ta’ rikonoxximent hija baxxa;
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(c) tnaqqis fil-kooperazzjoni fir-riammissjoni ma’ dak il-pajjiz terz, issostanzjat
minn data adegwata, b’mod partikolari zieda sostanzjali fir-rata ta' rifjut ta'
applikazzjonijiet ghar-riammissjoni pprezentati mill-Istat Membru lil dak il-
pajjiz terz ghac-cittadini tieghu stess jew, fejn ftehim ta’ riammissjoni konkluz
bejn 1-Unjoni jew dak I-Istat Membru u dak il-pajjiz terz jipprovdi ghal dan,

ghal ¢ittadini ta’ pajjizi terzi 1i ghaddew bi transitu minn dak il-pajjiz terz;

(d) zieda fir-riskju jew theddida imminenti ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta
interna tal-Istati Membri, b’mod partikolari zieda sostanzjali ta’ reati kriminali
serji, relatati ma’ ¢ittadini ta’ dak il-pajjiz terz, sostanzjata minn informazzjoni

u data oggettivi, konkreti u rilevanti pprovduti mill-awtoritajiet kompetenti.

In-notifika msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha ssemmi r-ragunijiet li fughom
tkun ibbazata u ghandha tinkludi data u statistika rilevanti kif ukoll spjegazzjoni
dettaljata tal-mizuri preliminari li jkun ha I-Istat Membru kkoncernat bil-hsieb li
jirrimedja s-sitwazzjoni. Fin-notifika tieghu, 1-Istat Membru kkonc¢ernat jista’
jispecifika liema kategoriji ta’ ¢ittadini tal-pajjiz terz ikkonc¢ernat ghandhom ikunu
koperti b’att ta’ implimentazzjoni taht il-punt (a) tal-paragrafu 4, filwaqt li jindika r-
ragunijiet dettaljati ghal dan. II-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament

Ewropew u lill-Kunsill minnufih dwar tali notifika.
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2a.

2b.

Fejn il-Kummissjoni, b'kont mehud tad-data, ir-rapporti u l-istatistika rilevanti,
ikollha informazzjoni konkreta u affidabbli dwar ¢irkostanzi msemmija fil-punt (a),
(b), (c) jew (d) tal-paragrafu 2, 1i jokkorru fi Stat Membru jew aktar, jew li l-pajjiz
terz ma jkunx ged jikkoopera fir-riammissjoni, b’mod partikolari fejn ftehim ta’

riammissjoni jkun gie konkluz bejn dak il-pajjiz terz u 1-Unjoni, perezempju:

—  jigi rifjutat il-processar ta', jew ma' jigux ipprocessati, applikazzjonijiet ta’

riammissjoni fiz-zmien dovut,

— ma jinhargux id-dokumenti tal-ivvjaggar fiz-zmien dovut ghall-finijiet tar-
ritorn fi Zmien l-iskadenzi spec¢ifikati fil-ftehim ta’ riammissjoni jew ma jigux
accettati dokumenti tal-ivvjaggar Ewropej mahruga wara li jghaddu 1-iskadenzi

specifikati fil-ftehim ta’ riammissjoni, jew
—  jigi terminat jew sospiz il-ftehim ta’ riammissjoni,

il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill minnufih bl-

analizi taghha, u ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 4.

[I-Kummissjoni ghandha tissorvelja t-twettiq kontinwu tal-htigijiet specifici, 1i huma
bbazati fuq l-Artikolu -1 u li ntuzaw biex tigi vvalutata 1-adegwatezza tal-ghoti tal-
liberalizzazzjoni tal-viza, mill-pajjizi terzi li ¢-¢ittadini taghhom saru ezenti mill-
htiega tal-viza meta jivvjaggaw lejn it-territorju tal-Istati Membri bhala rizultat ta'
konkluzjoni b’success ta’ djalogu dwar liberalizzazzjoni tal-viza li jkun sar bejn I-

Unjoni u dak il-pajjiz terz.
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Barra minn hekk, il-Kummissjoni ghandha tirrapporta regolarment lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill, mill-inqas darba kull sena, ghal perijodu ta’ seba’ snin wara
d-data tad-dhul fis-sehh tal-liberalizzazzjoni tal-viza ghal dak il-pajjiz terz, kif ukoll
wara dan il-perijodu meta 1-Kummissjoni tqis li dan ikun mehtieg, jew fuq talba mill-
Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Ir-rapport ghandu jiffoka fuq pajjizi terzi li
ghalihom il-Kummissjoni tqis 1i, abbazi ta’ informazzjoni konkreta u affidabbli, certi

htigijiet ma ghadhomx jigu sodisfatti.

Fejn rapport tal-Kummissjoni juri li wiehed jew aktar mill-htigijiet spec¢ifi¢i ma ma
ghadhomx jigu sodisfatti fir-rigward ta’ pajjiz terz partikolari, ghandu japplika I-
paragrafu 4.

3. II-Kummissjoni ghandha tezamina kull notifika maghmula skont il-paragrafu 2,

filwagqt 1i tikkunsidra:
(a) jekk xi wahda mis-sitwazzjonijiet deskritti fil-paragrafu 2 tkunx prezenti;

(b) 1-ghadd ta' Stati Membri affettwati minn xi wahda mis-sitwazzjonijiet deskritti

fil-paragrafu 2;

(¢) l-impatt globali tac-cirkostanzi msemmijin fil-paragrafu 2 fir-rigward tas-
sitwazzjoni migratorja fl-Unjoni kif tkun tidher mid-data pprovduta mill-Istati

Membri jew disponibbli lill-Kummissjoni;

(d) ir-rapporti mhejjija mill-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta, 1-Uffi¢¢ju
Ewropew ta’ Appogg fil-qasam tal-Asil jew 1-Uffic¢ju Ewropew tal-Pulizija
(Europol) jew kwalunkwe istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija ohra tal-
Unjoni jew xi organizzazzjoni internazzjonali kompetenti fil-materji koperti

minn dan ir-Regolament, jekk i¢-¢irkostanzi jirrikjedu dan fil-kaz specifiku;
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(e) l-indikazzjonijiet li 1-Istat Membru kkonéernat jista’ jkun ta fin-notifika tieghu

b’rabta ma’ mizuri possibbli taht il-punt (a) tal-paragrafu 4;

(f) il-kwistjoni generali tal-ordni pubblika u s-sigurta interna, fkonsultazzjonijiet

mal-Istat Membru kkoncernat.

[1-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bir-rizultati

tal-ezami taghha.
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4.  Fejn, abbazi tal-analizi msemmija fil-paragrafu 2a, tar-rapport imsemmi fil-paragrafu
2b, jew tal-ezami msemmi fil-paragrafu 3, u b'kont mehud tal-konsegwenzi ta'
sospensjoni tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghar-relazzjonijiet esterni tal-Unjoni u
I-Istati Membri taghha mal-pajjiz terz ikkoncernat, filwaqt li tahdem f'kooperazzjoni
mill-qrib ma' dak il-pajjiz terz biex jinstabu soluzzjonijiet alternattivi fit-tul, il-
Kummissjoni tiddeciedi li hija mehtiega azzjoni, jew fejn maggoranza semplici ta’
Stati Membri jkunu nnotifikaw lill-Kummissjoni bl-ezistenza tac-cirkostanzi
msemmija fil-punt (a), (b), (c) jew (d) tal-paragrafu 2, ghandhom japplikaw id-

dispozizzjonijiet li gejjin:

(a) Il-Kummissjoni ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni li jissospendi
temporanjament l-ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghal ¢ittadini tal-pajjiz terz
ikkoncernat ghal perijodu ta’ disa’ xhur. Is-sospensjoni ghandha tapplika ghal
¢erti kategoriji ta’ ¢ittadini tal-pajjiz terz ikkoncernat, skont it-tipi rilevanti ta’
dokumenti tal-ivvjaggar u, fejn ikun xieraq, skont kriterji addizzjonali. Meta
tiddetermina ghal liema kategoriji s-sospensjoni tapplika, il-Kummissjoni
ghandha, fuq il-bazi tal-informazzjoni disponibbli, tinkludi kategoriji li jkunu
kbar bizzejjed sabiex jikkontribwixxu b’mod effi¢jenti biex i¢-¢irkostanzi
msemmija fil-paragrafi 2, 2a u 2b f'kull kaz specifiku jigu indirizzati, filwaqt li
jigi rrispettat il-prin¢ipju tal-proporzjonalita. [I-Kummissjoni ghandha tadotta 1-

att ta’ implimentazzjoni fi Zzmien xahar minn meta:

(1)  tkun irceviet in-notifika msemmija fil-paragrafu 2;
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(i)  tkun saret konxja tal-informazzjoni imsemmija fil-paragrafu 2a;
(i11) tkun ipprezentat ir-rapport imsemmi fil-paragrafu 2b; jew

(iv) tkun ir¢eviet in-notifika minn maggoranza semplici ta’ Stati Membri bl-
ezistenza tac-¢irkostanzi msemmija fil-punt (a), (b), (c) jew (d) tal-

paragrafu 2.

Dak I-att ta' implimentazzjoni ghandu jigi adottat skont il-procedura ta' ezami
msemmija fl-Artikolu 4a(2). Huwa ghandu jiddetermina d-data li fiha ghandha

ssir effettiva s-sospensjoni tal-ezenzjoni mill-htiega tal-viza.

Matul il-perijodu ta’ sospensjoni, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi djalogu
msahhah mal-pajjiz terz ikkonc¢ernat bil-ghan li jigu rrimedjati ¢-¢irkostanzi

inkwistjoni.

PE-CONS 58/1/16 REV 1 14
MT



(b) Fejn i¢c-cirkostanzi msemmija fil-paragrafi 2, 2a, u 2b jippersistu, il-
Kummissjoni ghandha tadotta, sa mhux aktar tard minn xahrejn gqabel ma
jiskadi l-perijodu ta’ disa’ xhur imsemmi fil-punt (a) ta' dan il-paragrafu, att
delegat skont 1-Artikolu 4b, 1i jissospendi temporanjament 1-applikazzjoni tal-
Anness II ghal perijodu ta’ 18-il xahar ghac¢-c¢ittadini kollha tal-pajjiz terz
ikkoncernat. L-att delegat ghandu jsir effettiv mid-data ta’ skadenza tal-att ta’
implimentazzjoni msemmi fil-punt (a) ta' dan il-paragrafu u ghandu jemenda 1-
Anness II kif mehtieg. Dik I-emenda ghandha ssir billi tiddahhal nota ta' qiegh
il-pagna hdejn l-isem tal-pajjiz terz inkwistjoni, li tindika li l-ezenzjoni mill-
htiega tal-viza hija sospiza fir-rigward ta' dak il-pajjiz terz u li tispecifika 1-

perijodu ta' dik is-sospensjoni.

Fejn il-Kummissjoni tkun ipprezentat proposta legislattiva skont il-paragrafu 5, il-
perijodu ta’ sospensjoni previst fl-att delegat ghandu jigi estiz b’sitt xhur. In-nota ta'

giegh il-pagna ghandha tigi emendata kif mehtieg.

Minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 4, matul il-perijodu ta'
sospensjoni, i¢-¢ittadini tal-pajjiz terz ikkoncernati ghandhom ikunu obbligati li

jkollhom viza fil-pussess taghhom meta jaqsmu I-fruntieri esterni tal-Istati Membri.

Stat Membru li, skont I-Artikolu 4, jipprovdi ghal ezenzjonijiet godda mill-htiega tal-
viza ghal kategorija ta’ ¢ittadini tal-pajjiz terz kopert mill-att 1i jissospendi I-

ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghandu jikkomunika dawk il-mizuri skont 1-Artikolu 5.
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5. Qabel tmiem il-perijodu ta’ validita tal-att delegat adottat skont il-punt (b) tal-
paragrafu 4, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill. Ir-rapport jista’ jigi akkumpanjat minn proposta legislattiva ghall-
emendar ta' dan ir-Regolament sabiex ir-referenza ghall-pajjiz terz ikkonc¢ernat tigi

trasferita mill-Anness II ghall-Anness I.

6.  Fejn il-Kummissjoni tkun ipprezentat proposta legislattiva skont il-paragrafu 5, hija
tista’ testendi I-validita tal-att ta' implimetazzjoni adottat skont il-paragrafu 4
b'perijodu li ma jagbizx 12-il xahar. Id-dec¢izjoni biex tigi estiza l-validita tal-att ta'
implimetazzjoni ghandha tigi adottata skont il-pro¢edura ta' ezami msemmija fl-

Artikolu 4a(2).";
(2) 1-Artikolu 1b huwa sostitwit b'dan 1i gej:
"Artikolu 1b

Sal-10 ta' Jannar 2018, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill 1i jivvaluta l-effettivita tal-mekkanizmu ta' re¢iprocita previst fl-
Artikolu 1(4) u ghandha, jekk mehtieg, tipprezenta proposta legislattiva ghall-emendar ta'
dan ir-Regolament. I1-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ghandhom jagixxu fuq tali proposta

permezz tal-procedura legislattiva ordinarja";
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3) jiddahhal 1-Artikolu li gej:
"Artikolu Ic

Sa ... [ 4 snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament], il-Kummissjoni
ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill 1i jivvaluta l-effettivita
tal-mekkanizmu ta’ sospensjoni previst fl-Artikolu 1a u ghandha, jekk mehtieg, tipprezenta
proposta legislattiva ghall-emendar ta’ dan ir-Regolament. Il-Parlament Ewropew u 1-

Kunsill ghandhom jagixxu fuq tali proposta permezz tal-procedura legislattiva ordinarja.";
4) 1-Artikolu 4b huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"Artikolu 4b

1. Is-setgha li tadotta atti ddelegati hija moghtija lill-Kummissjoni soggett ghall-
kondizzjonijiet stabbiliti f'dan I-Artikolu.

2. Is-setgha tal-adozzjoni tal-atti ddelegati msemmija fil-punt (f) tal-Artikolu 1(4) hija
moghtija lill-Kummissjoni ghal perijodu ta' hames snin mid-9 ta' Jannar 2014. Il-
Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega tas-setgha mhux aktar
tard minn disa' xhur qabel tmiem il-perijodu ta' hames snin. Id-delega ta’ setgha
ghandha tigi estiza tacitament ghal perijodi ta’ tul ta' zmien identiku, hlief jekk il-
Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali estensjoni mhux aktar tard

minn tliet xhur gabel tmiem kull perijodu.
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2a.

3a.

Is-setgha tal-adozzjoni tal-atti delegati msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 1a(4) hija
konferita lill-Kummissjoni ghal perijodu ta' hames snin minn ... [id-data tad-dhul fis-
sehh ta' dan ir-Regolament]. [I-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-
delega tas-setgha mhux aktar tard minn disa' xhur qabel tmiem il-perijodu ta' hames
snin. Id-delega ta’ setgha ghandha tigi estiza tacitament ghal perijodi ta’ tul ta' Zmien
identiku, hlief jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali

estensjoni mhux aktar tard minn tliet xhur qabel tmiem kull perijodu.

Id-delega tas-setgha msemmija fil-punt (f) tal-Artikolu 1(4) u fil-punt (b) tal-Artikolu
la(4) tista’ tigi rrevokata fi kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew jew mill-
Kunsill. Dec¢izjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata f'dik
id-dec¢izjoni. Din ghandha ssir effettiva fil-jum wara I-pubblikazzjoni tad-decizjoni

£ I1-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jew f*data aktar tard specifikata fiha. Din
m’ghandha taffettwa l-validita ta' ebda att delegat 1i jkun diga fis-sehh.

Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta esperti nominati
minn kull Stat Membru fkonformita mal-prin¢ipji stipulati fil-Ftehim

Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet".

Hekk kif tadotta I-att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifika simultanjament

lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwaru.
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Att delegat adottat skont il-punt (f) tal-Artikolu 1(4) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk
ma tigix espressa oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill f’perijodu ta’
erba' xhur min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk,
gabel ma jiskadi dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ikunu t-tnejn
informaw lill-Kummissjoni li mhumiex ser joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu

jigi estiz b'xahrejn fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Att delegat adottat skont il-punt (b) tal-Artikolu 1a(4) ghandu jidhol fis-sehh biss
jekk ma tigix espressa oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill
f’perijodu ta’ xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu t-

tnejn informaw lill-Kummissjoni li mhumiex ser joggezzjonaw.

: GUL 123,12.5.2016, p. 1.".
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f//-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha
skont it-Trattati.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

1l-President 1l-President

PE-CONS 58/1/16 REV 1 20

MT



